¢islo dodatku; IROP-D1-302021 K461-222-13

MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA
: PODOHOSPODARSTVA EUROPSKY FOND
A ROZVOJA VIDIEKA REGIONALNEHO ROZVOIA

e SLOVENSKE] REPUBLIKY

DODATOK C. 1 kZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021K461-222-13 zo diia 13.9.2018
(d'alej len Dodatok" )

uzavrety podla § 269 odsek 2 sikona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len _Obchodny zdkonnik™). podla § 25 zakona &. 292/2014 Z. z. 0 prispevku
poskytovanom  Z eurdpskych strukturalnych a investi¢cnych fondov aozmene a doplneni
niektorych zakonov v sneni neskordich predpisov(dalej len ako ..zakon o prispevku z ESIF™)
apodla § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004 Z. z. © rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (d'alej len ..zakon
o rozpottovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatel’'om
nazov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovicova 12. 812 66 Bratislava 1. Slovenska republika
postova adresa: Racianska 153/A. P.O.Box 1. 830 03 Bratislava 33
1ICO: 00156621
konajuci: Jan Mic¢ovsky, minister

v zastipeni PhDr. Emil Picha, CSc., na zaklade poverenia
& 7. 13746/2020 ¢. 5. 4182/2020-950-3 zo dna 30.03.2020

(d'alej len ,Poskytovatel™)

a
Prijimatel'om
nazov: Obec Radzovce
sidlo: Radzovce 506, 985 58 Radzovce
1CO: 00316369
konajuct: Ing. Péter Gydrgy, starosta obce

(dalej len . Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre acely tohto Dodatku oznacuju dalej spolo¢ne aj ako ..Zmluvné
strany" alebo jednotlivo Zmluvna strana™)

CL 1

Uvodné ustanovenie

11 Zmluvné strany uzatvorili dna 6.9.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku ¢. [ROP-Z-302021K461-222-13 (dalej len .. Zmluva o poskytnuti NFP"), ktorej
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok. prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to sposobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 11 tohto Dodatku.




CL2

Predmet Dodatin

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvoreni medzi Prijimst=foms 2 Pesivmsaslom <= zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 'V zahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsck 2 zikomm & 513 1991 75 Jbchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov vkladi sloveé speiemic _§f s = Jbchodny
zakonnik“)* aza odkazom na § 25 zikoma 222 Z z o prispevku
poskytovanom  z eurépskych Strukturdlnyvch 2 imvess cmel  Somdiov 2 0 Zmene
adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predwsow sz wikdads slovné

spojenie . (d'alej len ako ..zikon o prispevku z ESIF -

2.1.2 Znenie textu v ¢&asti Preambula, Cl. | _UVODNE 187 ANOVENIA-. Cl. 2
~PREDMET A UCEL ZMLUVY*", (1. 3. VYDAVKY PROJESXTT 4 NFP-. Cl. 4
~KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORLCON ANIE-. CL. 5
.OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY- ¢ ZAVERECNE
USTANOVENIA*" sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novim zmenim. 7 dovodu
aktualizécie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordina nvm organom zo
dna 31.10.2019 (dalej len ..vzor CKO ¢&. 28 verzia 8*), ktoré znie nasledovne

~PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku (dalej ako . NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskvtnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak. ze vydal rozhodnutie
o schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢, NFP302020K461 zo dia 27.06.2018,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku &oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
vztahom sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

I.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré s

1.2

uvedené v ¢lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vieobecné zmluvné
podmienky (d'alej ako ..VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. | VZP sa rovnako vztahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a daliie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre plnost” sa
uvadza, ze ak sa v texte uvadza .. zmluva® s malym zaciatoénym pismenom ..z, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ..prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad

8]
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zahfia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelni sucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a poimy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked sl pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP. pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa

pouziji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zadiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné. ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

(1) iba v jednotnom &isle zahriajii aj mnozné ¢islo a naopak:
(11) v jednom rode zahfnaju aj iny rod:
(i) iba ako osoby zahfnaju fyzické aj pravnicke osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy slizia len pre vdcsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika suc¢astou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti. ukladanie sankcii,
sposob platieb a s tym spojené otazky. ako aj d'alsie otazky. ktoré medzi Zmluvnymi stranami
modzu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajuca pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zavézna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

2.1

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu ¥ Zlepienie kligovych kompetencii Zziakov Zakladnej
skoly s materskou skolou — Alapiskola és Ovoda,
Radzovce 418

Kad projektu v ITMS2014+ : 302021K461

Miesto realizacie projektu : Radzovce

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-P0O2-SC222-2016-13

Pouzity systém financovania

refundacia a/alebo predtinancovanie

(dalej ako ..Projekt™).
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2.5

U¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operaény program: Integrovany regiondlny opera¢ny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejsim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktiry

Specificky ciel’ 2.2.2 Zlepdenie kl'icovych kompetencii ziakov zdkladnych
skol
Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  ciefom Projektu Jje naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatela bud
k ditumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie po¢as doby Udrzatelnosti projektu v stlade
s podmienkami  uvedenymi v é¢lanku 71 vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia. v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Pravnych dokumentov avsuilade s platnymi a u¢innymi  vieobecne zdviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit” ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsilade so Schvélenou Ziadostou o NFP asucasne sa zavézuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Veas. ato najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku |
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
Jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prisluSnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poruienic podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s élankom 10 VZP, ak z Pravnych

4
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dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a statneho
rozpoétu SR. v ddsledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne. u¢inne a acelne,
¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a vélenit ich do jednotlivych konov. ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom
pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou verejného
obstaravania (dalej aj ..VO™), skontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porudi zdsadu alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku. je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek akonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou. ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty sivisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie s dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu acasti vo verejnom obstaravani podla §
17 a2 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny. Poskytovatel mé pravo odstuipit od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktory md povinnost' zapisat' sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zékonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ poruil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
poas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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3.1
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3.3

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projekm predssvoe sumu
101 577.82 EUR (slovom: stojedentisic pit'stosedemdesiatsedem eur. osemdesiatdva
centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 96 49893 EUR (slovom:

E
devitdesiatiesttisic Styristodevitdesiatosem eur, deviitdesiattri centov). ¢o predstavuie 93
% (slovom: devitdesiatpat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), ¢&o  predstavuje  sumu 5078,89 EUR (slovom: pdttisic
sedemdesiatosem eur, osemdesiatdevit centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpec¢i zdroje financovania na Ghradu viéetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vyika NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak k prekrogeniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych méZze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0.01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto ¢lanku. Prijimatel
sGéasne berie na vedomie, Ze vyska NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutocne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania
sluzieb. tovarov astavebnych prac azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu. od
postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti.
efektivnosti. ucelnosti a adinnosti vydavkov. ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylutne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu (€innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnene,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiluje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnene.
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3.8.
3.9.

Prijimatel sa zavizuje pouzit NFP vylutne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realizéaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajacich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa savizuje. ze nebude pozadovat dotaciu. prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spoluﬁnancovanie tych istych vydavkov
z0 zdrojov inych rozpo&tovyeh kapitol 3tatneho rozpoctu SR. statnych fondov. z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zikazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU a pravidia krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny siadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP. a to aj kazda jeho ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov. ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch
EU (najma v zakone 0 prispevku Z ESIF, v zakone 0 rozpoctovych pravidlach a v zakone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sidasne zavdzuje pocas platnosti a uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NEP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku

3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finanénn opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecneho nariadenia.

Neuplatiuje sa.

vzhladom na charakter Aktivit. ktoré st obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo VYyzve. poskytnutie NFP podla Zmluvy 0 poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel statnej pomoci. AK Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek tkony. v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa gtatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt. je povinny
yratit alebo vymoéct vratenie tejto §tatnej pomoci poskytnutej Vv rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo
vyike, v lehotach a sposobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sucasne povinny vratit NFP alebo jeho Zast v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmiuvné strany sa dohodli. Ze ich komunikacia svisiaca sO 7mluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zéaviiznost vyzaduje pisomna formu. v ramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat
[TMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvne strany
sa zavizuju, ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postove
adresy uvedené Vv zahlavi Zmluvy © poskytnuti NEP, ak nedoslo k oznameniu Zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoéhovat v listinngj podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo obycajného doru¢ovania postou, alebo v elektronicke) podobe
podla odseku 4.2 tohto ¢lanku.
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4.5

4.6

4.7.

Zmluvné strany sa dohodli. Ze ich komunikacia moze prebiehat” alternativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronicke] spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom [TMS2014+ (netyka sa elektronickeho podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejngj moci, iba o vyuzivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronicka ~komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomne;j komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel shlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie. ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze uréit. Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat” prostrednictvom e-mailu a zarovein moze urdit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom  kuriéra: takéto doruéenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v radnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ..pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinngj podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceni. ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za deni dorudenia pisomnosti sa povazuje
deii. kedy doslo k:

a. uplynutiu loZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
7mluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doruéenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi. v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku , adresat neznamy").

Navrh tiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Névrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre cely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno doruit na adresu Prijimatela uvedenu v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznameni adresu. povazuju sa tieto navrhy za dorucené dhom
vratenia nedoru¢eného ndvrhu ¢iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked
sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti  Prijimatelovi prostrednictvom
[TMS2014+. sa bude tito povazovat za doruceni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej ¢asti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zéasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruceni
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
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sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom. kedy Zmluvnej strane. ktora je odosielatelom pride potvrdenie o UspeSnom
doruceni zasielky: ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit automaticke
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena ¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym. ze zasielka dorudovana elektronicky bude povazovand za
dorucent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tdcelom realizacie
doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy. ktoré buda v ramci tejto
formy komunikdcie zavizne pouzivat. a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovaf ta Zmluvni stranu. ktora oznamenie aktudlnych
adajov nevykonala aj vtom zmysle. Zze zasielka dorudend na neaktualnu e-
mailova adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzijomne si pisomne oznamit vsetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
splnat vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruc¢enia uvedena
7a bodkogiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie podtovej schranky na acely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentécia predkladana Prijimatelom v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku. pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne nevylici
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente. moze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby
tiradného prekladu. Poskytovatel modze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uveden dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych

mesiacov poéniic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom

zavereéna) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych

aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné AKktivity. Ziadost o platbu mdze

Prijimatel prvy raz podat najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli. ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym

Poskytovatelom. splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeéenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi.
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP. kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v élanku 13 odsek | VZP. Zabezpetenie sa vykona
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vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat. prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpecenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut
ponikané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci indtitut alebo predmet
zabezpetenia, o ktorom predtym Poskytovatel” vyhlasil, ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dovod. pre ktory ponikané zabezpetenie v celej alebo v Ciastocnej
vyike nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

x 1

b) Zrealizovanie VO podla zikona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d'alej ako "zikon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych pric podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov. sluzieb astavebnych prac
nevztahuje zdkon o VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym. Ze bude postupovat
sposobom  stanovenym zakonom o VO. inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU aPravnymi dokumentmi. ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel’.

¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, ato za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné ndroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti. a to na 10 rokov od doby. kedy premlcacia doba zacala
plynat po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' stihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli. Ze na udelenie takéhoto sithlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochiadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.1

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmt byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti.
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom tykaju alebo
mozu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii.
Dokumentécie alebo iného druhu siéinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
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preskumanie akejkol'vek salezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ato
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procestl. aviak aj s ohl'adom na skutocnost.
se Zmluva o poskytnuti NFP je. tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 3a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmenc a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskordich predpisov (dalej ako ..zakon 211/2000 Z. z.7),

pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu. ktory sa realizuje na pravnom

zaklade Zmluvy © poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie

a zosuladenia s platnym znenim  véeobecného nariadenia. lmplementaén_\"ch nariadeni,

Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU. nebude sa naf prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu_ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vieobecného

nariadenia. Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zagle Prijimatelovi elektronicky.
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym s aktualizované VZP uz zverejnené v C entralnom
registri zmlav. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

¢) Formilna zmena spocivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch. zmena &isla Gétu uréeného
na Ghradu NFP, ¢iselné oznacenie uétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
Géinok) alebo zmena Vv subjekte Poskytovatel'a, Ku ktorej dojde na zaklade vieobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvne] strane sposobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady.
z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis Z obchodného registra alebo in€ho registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej yvvznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzen¢ v tomto glanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodusenie sahrnul do Privnych dokumentov tykajacich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy. Ze nastala takato zmena, aviak nie je_povinny poziadat
o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento acel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena €) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpodte Projektu. ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v ramci  nim vykonavanych kontrol a overovani vV Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).
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